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@ AVERTISSEMENTS

- Lisez attentivement les consignes et respectez-les afin d’éviter tout(e)
endommagement ou blessure.
‘ - Lorsque lappareil est utilisé a proximité d’enfants, une surveillance
adéquate est nécessaire afin de prévenir tout risque de blessure
- Ne pas regarder directement sur la source lumineuse
- Afin de réduire le risque de choc électrique, ne pas immerger dans leau
ou dans d’autres liquides
- N'utilisez pas le produit s'il a subi un choc important, s'il est tombé
ou s'il a été endommage de toute autre maniére tant qu'il n'a pas été
réparé
- Afin d’éviter tout choc électrique, déconnectez de lalimentation
électrique avant de le nettoyer.
- Le cable flexible externe ou le cordon de ce luminaire ne peuvent pas
gtre remplacés. Sile cordon est endommagg, le luminaire doit étre
étruit
- Utilisez uniqguement des ampoules conformes aux caractéristiques de
ce manuel
- Lalimentation électrique doit étre coupée avant le montage, la
maintenance, le changement de lampoule ou le nettoyage.

‘ f Utilisation intérieur

Ce marquage indique que ce produit ne doit pas étre éliminé
avec d'autres déchets ménagers dans toute I'UE. Etant donné
que les équipements électriques et électroniques contiennent
mmmm des substances dangereuses afin de prévenir tout risque pour
lenvironnement ou la santé humaine résultant d’une élimination
non-controlée des déchets, recyclez-les de maniére responsable afin de promouvoir
la réutilisation durable des ressources matérielles

@ Classe de protection type Il
UTI LISATION

B ADVERTENCIAS

- Lea atentamente las instrucciones y respételas para evitar dafos o

lesiones.

- Cuando el aparato se utilice cerca de ninos, sera necesaria una

supervision adecuada para evitar cualquier riesgo de lesiones.

-No mire directamente a la fuente luminosa

- Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, no lo sumerja en agua ni
‘ en otros liquidos

- No utilice el producto si este hubiera recibido un golpe fuerte, se
hubiera caido o hubiera sufrido cualquier otro dano hasta que no haya
sido reparado.
- Para evitar descargas eléctricas, desconecte de la alimentacion
eléctrica antes de limpiarlo.
- El cable flexible externo o el cable de esta luminaria no pueden
sustituirse. Si el cable estuviera danado, la luminaria debe destruirse

manual.
- La alimentacion eléctrica debera cortarse antes del montaje, el
‘ mantenimiento, el cambio de bombilla o la limpieza.

‘ f Uso en interiores
Este marcado indica que el producto no debera eliminarse con los
desechos domésticos no clasificados en la totalidad de la UE. Dado
que los aparatos eléctricos y electronicos contienen sustancias
mmmm Peligrosas, a fin de prevenir cualquier riesgo para el medio ambiente
o la salud humana derivados de la eliminacion incontrolada de

residuos, reciclel
los recursos materiales.

‘ @ Clase de proteccion de tipo Il

- Utilice Gnicamente bombillas que cumplan las especificaciones de este

los de forma responsable para promover la reutilizacion sostenible de

AVISOS

- Leia atentamente as instrucoes e siga-as para evitar danos ou
ferimentos.

- Quando o aparelho for utilizado perto de criangas, &€ necessario um
controlo adequado para evitar qualquer risco de ferimentos.

-Nao olhe diretamente para a fonte de luz

- Para reduzir o risco de choque elétrico, nao mergulhe o aparelho em
agua ou em qualquer outro liquido.

- Nao utilize o produto se tiver sofrido um choque forte, tiver caido ou
estiver danificado de qualquer outra forma, até que seja reparado.

~l Para evitar choques elétricos, desligue o aparelho da rede antes de o
impar.

-Nem o cabo flexivel externo nem o fio dessa luminaria podem ser
substituidos se o cabo estiver danificado. Se o cabo estiver danificado, a
luminaria deve ser destruida

- Utilize apenas lampadas que cumpram as especificacdes deste
manual.

-Aalimentacéo elétrica deve ser desligada antes da instalacao,

‘ manutencao, substituicao da lampada ou limpeza.

‘ j Utilizagao em interiores

Esta marcacao indica que este produto nao deve ser eliminado com
o lixo doméstico nao reciclavel em nenhum pais da UE. Como os
equipamentos elétricos e eletronicos contém substancias perigosas,
mmmm 2 fim de evitar qualquer risco para o ambiente ou para a satde
humana resultante da eliminacao nao controlada de residuos,
recicle-os de forma responsavel para promover a reutilizagao sustentavel dos
recursos materiais

‘ @ Classe de protecao tipo Il

UTILIZACAO

‘ Q Bouton ON/OFF: Permet d’allumer et éteindre le produit ‘ Q Botdon ON/OFF: Permite encender y apagar el producto ‘ Q Botao ON/ OFF: Permite ligar e desligar o produto

‘3 Grille de protection

‘ G Hook d’accrochage

*Ampoule E27 non fournie

INFORMATIONS TECHNIQUES

F Longueur du cable 5 meétres

. Classe de protection Type ll

Made in China (3 ) [—] Plagec?e tempfrature -20°C- 25°2C
KpaiHa Type d’ampoule E27
ngxo KEHHS \‘\" C) PAP Pu?ssance maximale de lampoule............rrnrrnd 60 Watts
A l L 4/ IP (Indice de protection) 1P20
Knran 4 Dimmer Non
Voltage 220-240V~

ADEO Services 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 - 59790 RONCHIN - Frequence SRS (LEEXHHZ)

France
www.product-regulatory.adeoservices.com

‘3 Rejilla de proteccion

‘ @ Gancho para colgar

*Bombilla E27 no suministrada

INFORMACION TECNICA

Long\tud del cable 5 metros

Clase de proteccion Tipo ll
Rango de temperatura -20°C - 25°C
Tipo de bombi E27
Potencia maxima de la bombilla 60 vatios
IP (Indice de proteccion) P20
Atenuador No
Tension 220-240 V~
Frecuencia 0 Hz
Dimensiones 70x92x365 mm (LxANXAL)

@ Grelha de protecao

‘ @ Gancho para pendurar

*Lampada E27 nao fornecida

INFORMACOES TECNICAS

Compr\mento do cabo 5 metros
Classe de protecao Tipoll
Gama de temperaturas -20°C - 25°C
Tipo de lampada E27
Poténcia maxima da ldmpada 60 Watts
IP (indice de protecao P20
Regulador de intensidade WUMiN0Sa ... Nao
Tensao 220 - 240V
Frequéncia 50 Hz
Dimensoes 70x92x365 mm (CxLxA)

AVVERTENZE

-LLeggere attentamente le istruzioni e attenervisi per evitare dannio
esioni.

-Quando l'apparecchio viene utilizzato nelle vicinanze di bambini, &
necessaria un‘adeguata supervisione per evitare il rischio di lesioni

- Non guardare direttamente la sorgente luminosa.

- Per ridurre il rischio di scosse elettriche, non immergere il dispositivo
inacqua o altri liquidi.

- Non utilizzare il prodotto se ha subito colpi importanti, se & caduto o &
stato danneggiato in altro modo, finché non sia stato riparato.

- Per evitare scosse elettriche, scollegare lalimentazione prima di
procedere alla pulizia.

ILcavo flessibile esterno o i fili elettrici di questo apparecchio di
illuminazione non possono essere sostituiti. Se il cavo € danneggiato,
'apparecchio deve essere eliminato
- Utilizzare esclusivamente lampadine conformi alle specifiche del
presente manuale.

- Prima del montaggio, della manutenzione, della sostituzione della
lalmpadma odella pulizia, & necessario scollegare lalimentazione
elettrica

‘ T Peruso interno

Questo simbolo indica che, in tutti i Paesi UE, il prodotto non deve
essere smaltito con i rifiuti domestici indifferenziati. Poiché le
apparecchiature elettriche ed elettroniche contengono sostanze

mmmm Pericolose, per evitare qualsiasi rischio per 'ambiente o la
salute umana derivante da uno smaltimento incontrollato dei
rifiuti, devono essere riciclate responsabilmente al fine di promuovere il riutilizzo
sostenibile delle risorse materiali

‘ @ Classe di protezione di tipo Il

UTILIZZO

Q Pulsante ON/OFF: Permette di accendere e spegnere
‘ il prodotto

@ Griglia di protezione

‘ @ Gancio per appendere

*Lampadina E27 non inclusa

INFORMAZIONI TECNICHE

Lunghezza del cavo 5 metri
Classe di protezione di ipoll
Range di temperatura -20°C-25°C
Attacco lampadina ; E2

Potenza massima della lampading ... 60 Watt
IP (indice di protezione) IP20
Dimmerabile No
Tensione 220-240V~
Frequenza 50 Hz
Dimensioni 70x92x365 mm (LXLxA)




MPOEIAOMOIHZEIS I OSTRZEZENIA

Alaboots Kal aKo%ouBnot& ONEC TLC 08NYIEC yia TV amoduyT) TTPOKANONG
UGG 1) Tpaupatiopo0.

-‘Otav 10 TIPOIOY XPNOHOTIOLETal Kovd O€ TTaudId, anatteltal avotpn ‘
EMPAEYPN VIO TV AMOPUYT) TPAVUATIOUWV.
- Mnv Kkottate arnevdeiag oty mnyr| Gwroc.

M va LEWOETE TOV KivELVO NAEKTPOTIANEIAG, LNV BUSIZETE TO TTPOIdV O ‘

- Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje i ich przestrzega¢, aby uniknac
uszkodzen lub obrazef.
- Jesli urzadzenie jest uzywane w poblizu dzieci, konieczny jest
odpowiedni nadzor, aby zapobiec ryzyku obrazef.
- Nie wolno patrze¢ bezposrednio na zrodto Swiatta
- Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, nie nalezy zanurzac
urzadzenia w wodzie ani innych ptynach.
- Nie nalezy uzywac produktu, jesli zostat uderzony ostrym narzedziem,
upuszczony lub uszkodzony w jakikolwiek inny sposob, dopoki nie
zostanie naprawiony.
- Aby unikna¢ porazenia pradem, przed czyszczeniem nalezy odtaczy¢
urzadzenie od zasilania.

Elastycznego przewodu zewnetrznego lub przewodu zasilajacego
tej oprawy oswietleniowej nie mozna wymienic. Jesli przewod jest
uszkodzony, oprawe nalezy zniszczy¢
- Nalezy uzywac wytacznie zarowek zgodnych ze specyfikacjami
podanymi w niniejszej instrukcji.
- Przed instalacja, konserwacja, wymiang zarowki lub czyszczeniem
‘ nalezy odtaczyc zasilanie.

VEPS 1) AAAQL LYPAL
- MNnV XPnOHOTIOLE(TE TO TIPOIOY EAQV EXEL UTIOOTEL ONPAVTIKY| POTKPOUON,
EXELTIECEL ) £XEL UTIOOTEL AN {NULA PEXPL VOl ETUOKEUOOTEL.
-Nava ar{ocbuvsts mv nAEKtpor{mE a, ar{oouvésms TO TPOIOV ard v
TIapOXY| PEVPATOC MPWY ATtd ToV KABAPLOHO.
- TO €EWTEPIKG EVKAUTTIO KAAWSI0 AUTOU TOU GWTLOTIKOL 6ev aviikadiotatat
AV TO KOAWSL0 LTTOOTEL ZNULE, TO PWTIOTIKO TIHETAL EKTOC AEToUPYIag.
- Na XPNOLLOTIOLE(TE HOVO TOUG AQTTLPEG TIOU GUUUOPGUVOVTAL HE UG
npoﬁla\/pamsc o TIAPOVTOG EVXSLDlﬁ ou. ‘
+ MPEMEL va BLAKOTIETAL N TIAPOXT) PEVUATOG TIOW QTTO TV £YKATAOTAOT, T
oLVTENOT, TNV AVTIKATAOTAOT) NG AAHMAG 1 TOV Kadaplopo.

f fla xpPrion o€ ECWTEPIKO XWPO
AuTH N OTAVOT UTIOGEIKVUEL BT TO TIPOIOV GV TPETIEL VAL AMOPP(TTTETAL
pagl e GANQ aoTiké amdPANTa o€ OAOKANEN v EE. AeGopEvoL OtL 0

E NAEKTPIKOG KA NAEKTPOVIKAG EEOTTMOUOG TIEPLEXEL Emmvéuvzc ouoleg,
- VCQVQ anorpwsta TU8aVO KivBUVO Yl TO TEPIBANNOV 1) TV av8pWwrTivn
uyela anoé my avetEAeykm anoppLyn anoBAiTWY, QVAKUKAWOTE Tov
UMELBLYA VLA VO TIPOWBNOETE T BUDOLUN EMAVAXENOOTIOMAON TWY UAKUY TIOPWV.

@ Katnyopia mpootaciag tomou |1

‘ T Uzytkowanie wewnatrz pomieszczen
To oznaczenie wskazuje, ze tego produktu nie wolno wyrzucac razem
z innymi odpadami z gospodarstw domowych w catej UE. Poniewaz
sprzet elektryczny i elektroniczny zawiera substancje niebezpieczne,
mmmm WV Celu unikniecia zagrozenia dla Srodowiska lub zdrowia ludzkiego
wynikajacego z mekontrotowanej utylizacji odpadow nalezy
poddawac go recyklingowi w sposob odpowiedzialny, aby promowac zrownowazone
ponowne wykorzystanie zasobow materialnych.

‘ @ Klasa ochrony typu Il

el I uzveE |
o o

‘3 Mpootatevtikd MAéypa ‘3 Kratka ochronna

Koupni ON/OFF: ETITOETIEL TO QVARPA KAl TO OBGLHO
O TIPOIBVTIOG

Przyclsk ON/OFF: Umozliwia wtaczenie i wytaczenie
produktu

‘ @ Haczyk do zawieszenia

G ravtgog avapmong

*0 Aaumtripag E27 Sev meptAaupavetat *Zarowka E27 nie wehodzi w sktad zestawu

TEXNIKEZ MAHPO®OPIEZ ‘ INFORMACIE TECHNICZNE

Mrkog kaAwsiou 5 ustpa Dtugosc kabla 5 metrow
Katnyopia mpootaoiag Tunog Klasa ochrony Typll
EUpog 8eppokpactag -20°C- 25 Zakres temperatur od -20°C do 25°C
TOMOG AauMmpa Typ zarowki E27
Meéyiotm 1ox0G Aaummpa 60 V\/att Maksymalna moc zarowki 60 watow
IP (Baduog poatasiag) P20 IP (wskaznik ochrony) 20
Poootang Oxt ‘ Sciemniac.

Tdon 220-240 V- Napiecie........... 220- 240 v~
Suxvomua 50 Hz Czestotliwose 50
AAoTdoeLC 70x92x365 mm (MxxY) WYMUAIY e 70 x 92 x 365 mm (dt. x szer. x wys)

B evkopucTaHHa QRN uTizaRe BN UsE |

m NMOMNEPEAXKEHHSA

+ YBaXHO MPOYUTaNTE IHCTPYKLii Ta AOTPUMYMTECH iX ANA YHUKHEHHS
MOLLIKOAXKEHb ab0 TPaBM

- Konw npunag BUKOPUICTOBYETLCS NOGM3Y OiTeN, HEOOXIAHW
HaneXxHWM Harnag, Lo6 3anobir T pusmKy TpaBMyBaHHS.

- He AMBITLCA NPAMO Ha [1>KEPESIo CBIT/a.

- LL|06 3MEHLLUTY PUSUK YPaXKEHHS ENEKTPUYHNM CTPYMOM, He
3aHYPIONTE NPUCTPIN Y BOAY ab0 iHLLI PiaVHK

- He BUKOPWCTOBYIMTE BMPIO, AKLLIO BiH 3a3HaB CUITLHOMO yaapy, BNas
a60 6yB MOLLKOAXKEH I OyAb=-AKWM IHLLVM YYHOM, JOKM MOr0 He 6yae
BiJPEMOHTOBAHO.

- LLI06 YHUKHY TV ypaXKeHHS eNekTPUYHNM CTPYMOM, Nepeq YALLIEHHAM
Bifl'€AHaMTe MPUCTPIN Bi MEPEXI.

+ 30BHILLIHIN THYYKMIA Kabenb abo LLHYP LibOro CBITUTbHMKa He
NIONAraoTb 3aMiHi Y pa3i MOLLUKOOXKEHHS. AKLLIO LLIHYP MOLLKOAXKEHNI,
CBITUMbHVIK HEOOXIOHO yTWNI3yBaTU ‘
+ BUKOPWUCTOBYIMTE TINBKW TaMNu, LLIO BIAMOBIAAKOTb XapaKTEPUCTVIKAM,
HaBe[eHWM Y LIbOMY MOCIBHVIKY.

- Mepea MOHTaXeM, TEXHIYHM 06CNYroByBaHHAM, 3aMiHOK NaMnv abo
YNLLIEHHSAM HEOOXiIAHO BIOKTKOUYUTY €NeKTPOXKBNEHHS.

f [1N5 BUKOPUCTAHHS Y NPUMILLIEHHI
pa30M i3 IHLLVMW NOGY TOBMMM BIAXOAAaMM Ha BCill TepUTOPIT

E €C. OCKiNbKM eNekTpuYHe Ta ENEKTPOHHE 06M1aaHaHHA MICTUTL
mmmm HEGE3NEYHI PEYOBYIHIA, 3 METOI0 3aN0GiraHHA PU3VIKY ANs AOBKINNS
Ta 3[10pOB'A NI0eM BHACNIA0K HEKOHTPOLOBAHOI y TWAi3aLlii
BifX0/iB, BIANOBIAaNLHO NEpPepotnAvTe Lie 06naiHaHH, LLI06 CNPYATY CTanoMy
MOBTOPHOMY BUMKOPVCTaHHIO MaTepianbHX Pecypcis.

@ Knac 3axucty Tmny Il

= AVERTISMENTE

- Cititi cu atentie instructiunile si respectati-le pentru a evita orice
deteriorare materiala sau ranire

- Atunci cand aparatul este utilizat in apropierea copiilor, este necesara
supravegherea adecvata, pentru a preveni orice risc de ranire.

- Nu priviti direct spre sursa de lumina

~l Pﬁn&ru areduce riscul de soc electric, nu scufundati in apd sau in alte
ichide

- Nu utilizati produsul dacd a suportat o loviturd puternica, daca a cazut
sau daca a fost deteriorat in orice alt mod, atat timp cét nu a fost inca
reparat.

- Pentru a evita orice soc electric, deconectati alimentarea electrica

inainte de curatare.

- Atat cablul flexibil extern cat si cordonul de alimentare al acestui
corp de iluminat nu pot fi inlocuite. In cazul deteriorarii cordonului de
alimentare, corpul de iluminat trebuie distrus

- Utilizati exclusiv becuri conforme cu specificatiile din acest manual

- Alimentarea cu energie electrica trebuie intrerupta inainte de orice

‘ operatie de montare, intretinere, schimbare a becului sau curatare

‘ j Utilizare In interior
cu alte deseuri menajere, pe intreg teritoriul UE. Avand in vedere

E faptul ca echipamentele electrice si electronice contin substante
mmmm Periculoase, pentru a preveni orice risc pentru mediu sau pentru
sdnatatea umana, rezultat din eliminarea necontrolatd a deseurilor,
reciclati-le in mod responsabil pentru a promova reutilizarea durabild a resurselor
materiale

‘ @ Clasa de protectie tip Il

Lle MapKyBaHH$ BKa3ye Ha Te, LL|0 LieV BUPI6 He MOXHa yTunisysBatu ‘ Acest marcaj indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat impreuna

KHOﬂKa yBIMKHeHHﬂ/BMMKHeHHﬂ’ [ossonse

Buton PORNIT/OPRIT Permite aprinderea si stingerea
YBIMKHYTU Ta BUMKHYTH BVIPIO

produsului

(A)

‘3 3axucHa peLliTka

| A
@ Grila de protectie

‘ @ Carlig de agatare

@ Fauok gns nigeiluyBaHHA

*Jlamnoyka E27 He 8xo0ume 00 KOMNIEKmy ‘ *Bec E27 - nu este inclus

TEXHIMHI JAHI ‘ INFORMATII TEHNICE

[loBXMHa Kabento 5 MeTpM Lung\mea cablului 5 metri
Knac 3axucty Tun |l Clasa de protectie Tip Il
[iana3oH TemMnepartyp -20°C-25°C Intervale de temperatura -20°C-25°C
TVN NaMnoyku E27 Tip de bec E2

MaKcMMarnbHa MOTYXKHICTb NMAMIAOUKM ...ooocoeeeeeeeerceseeereees 60 BT Putere maxima a becului 60 Wati
IP (cTyniHb 3axMCTY, P20 IP (indice de protectie) P20
Oumep Hemae ‘ Variator de intensitate Nu
Hanpyra 220-240 B~ Tensiune 0-240 V~
YacToTa 50y Frecventa 50 Hz
Po3Mipn 70x92x365 MM ([XLLIXB) Dimensiuni 70x92x365 mm (LxLxI)

- Read the instructions carefully and follow them to prevent damage
and injury.

‘ - To avoid risk of injury, proper supervision is needed when your product
is used around children
- Do not look directly at the light source.
- To reduce the risk of electric shock, do not immerse the product in
water or other liquids.
- Do not use the product if it has been subjected to a heavy impact,
dropped or otherwise damaged in any way until it has been repaired.
- To avoid electric shocks, disconnect it from the power supply before

‘ cleaning it.
- The external flexible cable or cord of this luminaire cannot be replaced
If the cord is damaged, the luminaire must be destroyed.
- Only use bulbs that comply with the specifications in this manual.

‘ - The power supply must be switched off before installation,
maintenance, changing the bulb or cleaning.

‘ T Indoor use
This marking indicates that this product must not be disposed
of with other household waste throughout the EU. Since electric
and electronic equipment contains hazardous substances, to
mmmm Prevent possible harm to the environment or human health from
‘ uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the

sustainable reuse of material resources,

‘ @ Protection class type Il

‘ Q ON/OFF button: Allows you to turn the product on and off

‘3 Protective grid

‘ @ Hook for hanging

*E27 bulb not included

‘ TECHNICAL INFORMATION
Cable length 5 metres
Protection class Type Il
Temperature range -20°C-25°C
ulb type E27
Ma><|mum bulb wattage 60 watts
IP (protection rating) IP20
‘ Dimmer No
\oltage 220-240V~
Frequency 50 Hz
Dimension 70x92x365 mm (LxWxH)




